TABULCKA ZHODY

navrhu pravneho predpisu s pravom Eurdpskej iinie

Smernica EU

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/2994 z 27.
novembra 2024, ktorou sa menia smernice 2009/65/ES, 2013/36/EU a
(EU) 2019/2034, pokial’ ide 0 zaobchadzanie s rizikom koncentracie
vyplyvajucim z expozicii vo¢i centralnym protistranam a s rizikom
protistrany pri centralne zii¢tovavanych transakciach s derivatmi (U.

v. EU L, 2024/2994, 4.12.2024)

Pravne predpisy Slovenskej republiky

Navrh zikona ¢&. .../2025 Z. z., ktorym sa meni a dopiiia zikon ¢&. 483/2001 Z. z. o bankach
a 0zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia
a dopliajua niektoré zakony (d’alej len ,,navrh zakona*)

Zakon ¢. 483/2001 Z. z. o bankach a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,483/2001°)

Zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii istrednej Statnej spravy v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,575/2001°)
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Zmeny smernice 2013/36/EU
C:2
Smernica 2013/36/EU sa meni takto:
B:1 |V ¢lanku 74 ods. 1 sa pismeno b) nahradza takto:
C:74 |,b) G&inné postupy na identifikiciu, riadenie, N 483/2001 | § 23 |[(1) Banka je povinna v stanovach okrem | U GP-N
01 monitorovanie a vykazovanie rizik, ktorym su alebo anavrh | O1 |ndleZitosti ustanovenych v osobitnom
P:b) |ktorym by mohli byt vystavené, vratane rizik ESG v zakona | Pd) |predpise®) upravit organizaénu Struktiru

kratkodobom, strednodobom a dlhodobom horizonte,
ako aj rizika koncentracie vyplyvajiuceho z expozicii
vo¢i centrilnym protistranim, priom sa
zohPadiiuju podmienky stanovené v c¢lanku 7a
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
648/2012 (*);

¢L 1 a systém riadenia banky tak, aby
zabezpecovali riadny a bezpec¢ny vykon
povolenych bankovych ¢innosti a
zabranovali vzniku konfliktu zdujmov v
ramci banky, a upravit’ vztahy a
spolupracu medzi Statutdrnym organom,
dozornou radou, vedicimi zamestnancami
banky, utvarmi vnutornej kontroly.
Banka je d’alej povinna v sulade s tymto
zakonom zahrnit’ do stanov zasady
odmenovania, ktoré su zohl'adiiované v
ramci systému riadenia rizik banky,




podporuju ho, a to aj zohPadnenim
ochoty banky podstupovat’
environmentalne rizika, socidlne rizika
a rizika v oblasti spravy a riadenia, a
ktoré st v stilade so zasadou rovnakého
zaobchadzania ustanovenou osobitnym
predpisom,?’™) ako aj upravit’ ¢innost’
vyboru pre odmeiiovanie v banke, ak sa
zriad'uje, alebo ¢innost’ urcenej osoby
zodpovednej za systém odmenovania v
banke. Banka je tieZ povinna v stanovach
rozdelit’ a upravit’ pravomoci a
zodpovednost’ v banke za
d) oddelené riadenie rizik od bankovych
¢innosti vratane systému riadenia rizik,
ktorym je banka alebo by mohla byt
banka vystavena vratane
environmentalnych rizik, socidlnych
rizik a rizik v oblasti spravy
a riadenia v kratkodobom,
strednodobom a dlhodobom
horizonte a rizika koncentracie, ktoré
vyplyva z expozicii vo¢i centralnym
protistranam a ktoré zohPadnuje
podmienky podPa osobitného
predpisu?®) a za ¢innost’ vyboru pre
riadenie rizik,

poznamky pod ¢iarou k odkazom 21ac

a 27fbc znejh:

»2%) Cl. 7a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012
zo 4. jala 2012 o mimoburzovych
derivatoch, centralnych
protistranich a archivoch
obchodnych tdajov (U. v. ES L 201
27.7.2012) v platnom zneni.

21fcy 74kon €. 365/2004 Z. z. o rovnakom
zaobchadzani v niektorych oblastiach a
0 ochrane pred diskriminaciou a o




483/2001
anavrh
zakona

¢l 1

483/2001
anavrh
zakona

¢l 1

§23
02P
a) az

c)

zmene a doplneni niektorych zakonov
(antidiskrimina¢ny zakon) v zneni
neskorsich predpisov.“.

(2) Banka je povinna vo svojich

vnutornych predpisoch upravit’

podrobnosti o

a) organizacnej Struktare banky podl'a
odseku 1 s dorazom na identifikaciu
zodpovednych 0s6b za vykon
bankovych ¢innosti v ramci banky,

b) systéme vnutornej kontroly, do ktorého
st zahrnuté aj atvary vnutornej
kontroly,

¢) vypracovani, uskuto¢iiovani a
aktualizacii ozdravného planu banky
(d’alej len "ozdravny plan").

(3) Banka je v ramci systému vnutornej

kontroly povinna v zaujme zabranenia

vzniku strat a $kod v dosledku

nedostato¢ného riadenia banky zabezpecit’

vykonavanie

a) kontrolnych ¢innosti, ktoré su stcast'ou
prevadzkovych pracovnych postupov,
a vyvodzovanie opatreni na napravu z
vykonavania kontrolnych ¢innosti a
realizéciu tychto opatreni v
jednotlivych organizacnych utvaroch
banky, pric¢om tieto ¢innosti a
opatrenia vykonavaju

1. zamestnanci alebo organizacné
utvary banky, ktoré sa zicastiuju
na jednotlivych prevadzkovych
pracovnych postupoch,

2. vedici zamestnanci jednotlivych
organiza¢nych Gtvarov banky
zodpovedni za kontrolované
procesy a za vysledky ich




kontroly alebo nimi povereni
zamestnanci,

b) kontroly nezavislej od prevadzkovych
pracovnych postupov, ktort vykonava
utvar vnitornej kontroly, pricom vo
vynimo¢nych a vopred urcenych
pripadoch sa moze vykonavat’ ako
sucast’ prevadzkového pracovného
postupu banky, a to vtedy, ak je
zabezpecené zachovanie nezavislosti a
vylucenie akéhokol'vek konfliktu
zaujmov.

(5) Banka je povinna dodrziavat’
organizaénu truktaru spifiajucu
poziadavky podla tohto zakona a inych
v§eobecne zavaznych pravnych
predpisov.

(7) Kdpiu platného znenia stanov banka
doru¢i Narodnej banke Slovenska
bezodkladne po kazdej zmene stanov

banky.

B:2 |V &lanku 76 ods. 2 sa dopiiia tento pododsek:
C:76  |Clenské staty zabezpecia, aby riadiaci organ vypracoval navrh CI [(20) Na ucely sledovania a rieSenia GP-N
0:2 osobitné plany a kvantifikovatelné ciele v sulade s zakona | § 27 |rizika koncentracie vyplyvajiceho

poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 7a nariadenia O 20 |z expozicii voci centralnym

(EU) &. 648/2012 na monitorovanie a riesenie rizika protistranam  ponukajiucim  sluzby

koncentracie  vyplyvajiceho z expozicii  voci
centralnym  protistranam  pontkajicim  sluzby
podstatného systémového vyznamu pre Uniu alebo
jeden ¢i viaceré jej Clenské staty

podstatného systémového vyznamu pre
Europsku uniu, jeden ¢lensky Stat alebo
viaceré Clenské Staty Statutarny organ

vypraciuva plan, ktory obsahuje
kvantifikovatel'né ciele v sulade
s poziadavkami  podlPa  osobitného

predpisu.?)

Poznamka pod diarou k odkazu 2lac

znie:

212¢y €1, 7a nariadenia Eurépskeho
parlamentu aRady (EU) &




648/2012 zo 4. jula 2012
0 mimoburzovych derivatoch,
centralnych protistranach

a archivoch obchodnych idajov (U.
v. ES L 201, 27.7.2012) v platnom

zneni.“.
B:3 |V &lanku 81 sa dopliia tento odsek:
C:81 |, Prislusné organy posudzujii a monitorujii vyvoj N navrh C1 |(43) Narodni banka Slovenska U GP-N
PodO: |postupov institicii tykajicich sa riadenia ich rizika zakona | § 6 |posudzuje a sleduje vyvoj postupov
2 koncentracie  vyplyvajuceho z expozicii  voci O 43 |banky, ktoré sa tykaju riadenia ich
centralnym protistranam vratane planov vypracovanych rizika koncentracie vyplyvajiceho
v sulade s ¢lankom 76 ods. 2 piatym pododsekom tejto Z expozicii vo¢i centralnym
smernice, ako aj pokrok dosiahnuty pri prispdsobovani protistranam vratane planu
ich obchodnych modelov poziadavkam stanovenym v vypracovaného podla § 27 ods. 20, a
&lanku 7a nariadenia (EU) ¢. 648/2012. pokrok dosiahnuty pri prisposobovani
ich obchodného modelu poziadavkam
podPa osobitného predpisu.?'®)
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 2lac
znie:
212y €], 7a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &.
648/2012 zo 4. jila 2012
0 mimoburzovych derivatoch,
centralnych protistranach
a archivoch obchodnych udajov (U.
v. ES L 201, 27.7.2012) v platnom
zneni.*.
B:4 |V &anku 100 sa dopiiia tento odsek
C:100 |,,5. EBA v spolupraci s ESMA vypracuje usmernenia v| n.a. n.a.
0:5 sulade s ¢lankom 16 nariadenia (EU) &. 1093/2010 s
cielom stanovit’ konzistentnii metodiku na zaclenenie
rizika koncentracie vyplyvajuceho z expozicii voci
centralnym protistranam do stresového testovania
organmi dohladu. EBA vyda usmernenia uvedené v
prvom pododseku tohto odseku do 25. jiina 2026.
B:5 |V &lanku 104 ods. 1 sa dopliia toto pismeno:
C: 104 |0) pozadovat od intiticii, ak sa prislu$ny organ N navrh C1 |ab) uloZit' banke alebo pobocke U GP-N
0:1 domnieva, Ze existuje riziko nadmernej zakona | § 50 |zahrani¢nej banky, aby zniZila
P: 0) koncentracie vyplyvajlce z expozicii voci expozicie voci centrilnej protistrane




centralnej protistrane, aby zniZili expozicie voéi O 1 |alebo opitovne preskupila expozicie na
tejto centralnej protistrane alebo aby opdtovne P ab) |vSetkych svojich zuctovacich iétoch
preskupili expozicie na vSetkych svojich v stilade s osobitnym predpisom,?®) ak
zuctovacich uctoch v sulade s ¢lankom 7a sa Narodna banka Slovenska
nariadenia (EU) ¢. 648/2012. domnieva, Ze existuje riziko nadmernej
koncentracie vyplyvajuce z expozicii
vofi tejto centralnej protistrane.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 2lac
znie:
212y (], 7a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &.
648/2012 zo 4. jila 2012
0 mimoburzovych derivatoch,
centralnych protistranach
a archivoch obchodnych udajov (U.
v. ES L 201, 27.7.2012) v platnom
zneni.“.
C:4 | Transpozicia
C:4 1. Clenské staty uvedu do u¢innosti zdkony, iné pravne navrh | C VI CL VI GP-N
01 predpisy a spravne opatrenia potrebné na zakona
dosiahnutie stuladu s touto smernicou do 25. jina Tento zakon nadobuda ucinnost 11.
2026. Bezodkladne o tom informuju Komisiu. januara 2026 okrem ¢l. I desiateho bodu
§ 6 ods. 43, bodu 97 § 27 ods. 20, bodu
Clenské $taty uvedi priamo v prijatych opatreniach 145 § 50 ods. 1 pism. ab), bodu 184 bodu
alebo pri ich iradnom uverejneni odkaz na tito 18 prilohy, ktoré nadobudaju uc¢innost’
smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské 25. juna 2026 a okrem ¢l I bodov 25, 26
Staty. a 31, bodu 32 § 8a az 8l a § 8n aZ 8q,
bodov 33, 36, bodu 37 § 9 ods. 19 az 22,
2. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych bodu 39, bodu 41 § 19 ods. 3 pism. d) az
opatreni vnutrostatneho prava, ktoré prijmt v f), bodov 42, 60, 105, 129 az 131, 135,
oblasti posobnosti tejto smernice. 136, 138, 149, bodu 155 § 50 ods. 34,
bodu 156 § 50b ods. 4 pism. d), bodov
158 az 161, 163 az 172,179 a bodu 182 §
122yl, ktoré nadobudaju ucinnost’
11. januara 2027.
575/2001 | § 35 |Ministerstva a ostatné Ustredné organy
O7 |Statnej spravy v rozsahu vymedzenej




483/2001

483/2001
anavrh
zakona

¢l 1

§ 114a

Priloh
aB18

pdsobnosti plnia voéi organom Eurdpskej
unie  informaéni a  oznamovaciu
povinnost, ktora im vyplyva z pravne
zévaznych aktov tychto organov.

Tymto zakonom sa preberajii pravne
zavazné akty Europskej unie uvedené
Vv prilohe.

18. Smernica Europskeho parlamentu
aRady (EU) 20242994 2z 27.
novembra 2024, ktorou sa menia
smernice 2009/65/ES, 2013/36/EU a
(EU)  2019/2034, pokial’ ide
0 zaobchadzanie s rizikom
koncentracie vyplyvajicim
Z expozicii centralnym
protistranam a s rizikom
protistrany pri centralne
ziuctovavanych transakciach
s derivatmi (U. v. EU L, 2024/2994,
4.12.2024).

vocli

C:4
0:2

2. Clenské §taty oznamia Komisii znenie hlavnych
opatreni vnutrostatneho prava, ktoré prijmt v
oblasti pdsobnosti tejto smernice.

575/2001

Ministerstva a ostatné tstredné organy
Statnej spravy v rozsahu vymedzenej
posobnosti plnia voci orgdnom Europske;j
Unie informac¢nu a oznamovaciu
povinnost’, ktora im vyplyva z pravne
zaviznych aktov tychto orgénov.

GP-N

Nadobudnutie uéinnosti

Tato smernica nadobuda Gcinnost’ dvadsiatym diiom
nasledujicim po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie.

n.a.

n.a.

Adresati

Tato smernica je ur¢ena ¢lenskym Statom.
V Strasburgu 27. novembra 2024

Za Eur6psky parlament

predsednicka R. METSOLA

ZaRadu
predseda BOKA J

n.a.

n.a.




LEGENDA:

V stipci (1): V stipci (3):

C — ¢lanok N — bezna transpozicia

O — odsek O — transpozicia s moznost'ou vol'by

V —veta D — transpozicia podl'a ivahy (dobrovol'na)

P — ¢islo (pismeno) n.a. — transpozicia sa neuskutoéiuje

V stipci (9):

GP — A a) az g): goldplating je identifikovany,
GP — N: goldplating nie je identifikovany.

V stipci (5):

C — ¢lanok

§ — paragraf

O — odsek

V —veta

P — pododsek (bod)

V stipci (7):

U — Giplna zhoda (ak bolo ustanovenie smernice prebraté v celom rozsahu, spravne,
Vv prislusnej forme, so zabezpecenou institucionalnou infrastruktarou, s prislusnymi
sankciami a vo vzajomnej suvislosti)

C — ¢iastoéna zhoda (ak minimélne jedna z podmienok uplnej zhody nie je splnena)

7 — 7iadna zhoda (ak nebola dosiahnuta ani GipIné ani ¢iastoéna zhoda alebo k prebratiu dojde
Vv budicnosti)

n.a. — neaplikovatel'nost’ (ak sa ustanovenie smernice netyka SR alebo nie je potrebné ho
prebrat’)



